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Resumen. En este trabajo presentamos un marco concep-bien una BDL se did& con fines de apoyar etapas del PLN
tual amplio que se propone como base para la constmucci mas avanzadagstas no son exclusivas de dicho frsito y

de un diccionario de verbos del efipa Nuestra propuesta frecuentemente son el eje de obras informatizadas o la base
retoma diferentes autores, particularmente presentamos lae un diccionario especializado [7].

parte concerniente a la santica apondonos en los tra-

bajos de A.\pr'eSJan.. El diSe de las entradas 'de los voca- diccionario combinatorio explicativo de verbos del éxga

blos del diccionario se descompone en varias zonas pareil/ la metodologa seguida para su elaboragi Nos hemos

las c_uales mostramos algunos ejemplos y la meto@log basado principalmente en Apresjan [1] y Malk [10] para

seguida. constituir el marco conceptual, pero taibiconsideramos
la propuesta deElxico generativo de Pustejovsky [12].

En este trabajo presentamos un avance defidise un

., Las demandas déeicas que nuestra descripni
1 Introduccion metodobgica debe satisfacer ast definidas por el
hecho de que la seatica en la lingistica contemp@nea
En el ambito del Procesamiento del Lenguaje Natural es vista como uno de los componentes de un modelo formal
(PLN) es conocido el gran valor que se adjudica a los del lenguaje. Apresjan [1] emplea drinino aubmata
Iéxicos en general [3]. Aun cuando es un recurésido, l6gico para referirse al modelo formal del lenguaje. Este
una Base de Datoséxica (BDL) enfrenta en su creaci aubmata imita de cierto modo el dominio que tiene un
problemas no triviales cuyas propuestas de soluse han  hablante nativo de su propia lengua. De acuerdo a la
ido mejorando sin lograr tod#r cobertura amplia y con- Teofia Sentido Texto de Meatuk [10], un modelo del
senso pleno en la comunidad de PLN [15]. Las propues-lenguaje debe ser capaz de establecer de manera formal la
tas referidas descansan en el empleo de herramientas aworrespondencia, por un lado, entre un significado dado y
tomaticas y/o semiautoaticas que operan sobre corpora u todos los textos correctos que expresen este significado v,
otros recursosexicos como Diccionarios Legibles en Sis- por el otro, la entre un texto dado y todos sus significados
temas de 6Gmputo (MRD). De manera natural los procesos queéste pueda expresar. Apresjan [1], a su velzalseque
gue utilizan estas soluciones se basan en los pasos manualesn obvias las ventajas de un lenguaje &etico espeico
practicados por lexigrafos y especialistas afines [14]. Si pues conél se puede registrar la informaai para que



posteriormenteésta sea traducida al lenguaje natural, y
luego agrega, un lenguaje santico es universal por estar

en lo posible, el contenido sin modificao. AS mismo,
dentro de un cierto contexto, esta capacidad de parafrasear

libre de todo lo que constituye las especificidades de lasse manifiesta en la habilidad del nativo para seleccionar,

expresiones en las lenguas naturales. En ladséna
tebrica contempdinea se considera que los lenguajes
formales especiales satiles, no $lo porque nos ayudan

a describir los significados de las palabras, sino tambi
para describir sus restricciones de co-ocurrengidcés,
sen@nticas y sirficticas. En este estudio se pretende dar
cuentalinicamente de la seéntica que organiza utiem
Iéxico en el diccionario. Adeas, la serantica es vista en
relacbn con la pragratica, el contexto y los participantes
haciendoénfasis en la conceptualizaai y referencialidad
gue conforman cadiéem exico al momento de explicar su
significado. A§ mismo, caddtem Exico se describe con
base en una interpretéci composicional y combinatoria
a fin de abordar su descripti a partir de los ejes sin-
tagmético y paradigratico. Por otro lado, la zona sattica

de un gran amero de formas tgicamente posibles para
expresar una idea, precisamente &lguque mejor corre-
sponde con las caracisticas sociales, culturales, etc. de
la situacbn en la que se da la interaonj y la que mejor
refleja la personalidad de los participantes ([1]: 7).

Sobre la conceptualizam, aderas, al dividir el Exico
de los verbos en dominios sénticos, esto puede llevarnos
a descubrir las relaciones que organizan los verbos y sus
conceptos. En esta investigagise utiliza la clasificacion
propuesta para WordNet [6]. Asse hace un primer corte
entre los verbos para separarlos en, por un lado, verbos que
denotan acciones y eventos y, por el otro, verbos que deno-
tan estados. La mayjarde verbos son del primer tipo, los
gue a su vez se subdividen en 14 dominios&&ios nas
espefficos. Tenemos entonces los verbos de movimiento,

considera los resultados obtenidos en el trabajo realizadgercepaddn, contacto, comunicamn, competiddn, cambio,

en [13]. En este estudio se menciona que de acuerdo a |

&ognicbn, consumadin, creadn, posesin; verbos que de-

clase a la que un verbo pertenezca, se puede explicar y, enotan aseo personal y funciones sociales, es decir, verbos

muchos casos, predecir su comportamientastito.

En las secciones que restan se presenta @mndatalle
los planteamientos ¢eicos, la metodoldg que se pretende
aplicar en la elaboragn del diccionario, algunos ejemplos
de entradas siguiendo la metodde@ntedicha, y las con-
clusiones.

2 Marco conceptual

En la descripdn lingliistica un diccionario de produdei

se basa en el punto de vista del hablante y en el proces
de comunicadin que establece el hablante con su(s) desti-
natario(s). Una descripmn lexicogafica sisteratica con-
sidera los siguientes ejes organizativos:

1. La precisbn senantica del hablante.

2. El uso idionatico de la lengua.

3. La flexibilidad de la lengua.

4. El contexto y los participantes.

5. La conceptualiza6n.

Expliguemos un poco estos conceptos. Por pr@cisi
senantica del hablante queremos decir la habilidad de un
nativo para seleccionar deb)ico y la gramatica de su
lengua precisamente aquelliems que expresan exacta-
mente sus pensamientos.
lengua, es el uso idioatico deésta. En el ras amplio

El otro rasgo distintivo de la

gue refieren a las interacciones y conducta social. Hay ver-
bos que son elaboraciones del veskocomo sorasemejay

y pertenecerque no encajan en ninguno de los 14 dominios
gue se han distinguido. Estos verbos estativos constituyen
una clase seamticamente heterégeay son, por lo tanto, el
Gnico grupo que no constituyen un dominio srtico. En
este grupo tambn se incluyen los auxiliares y verbos de
control tales comauerer, fallar, prevenir, triunfar y ver-

bos aspectuales constomenzar

02.1 Estructura y composicon de los verbos

En la descripd@n senantica, cada verbo contiene uradisis
detallado de los tipos de diferencias y semejanzas. Para
Apresjan [1] una descripgn senantica completa eatcon-
stituida por su explicadn y su significado. EUltimo se
subdivide en diferencias puramente denotativas, en conno-
taciones y en informaon sobre eknfasis bgico. Por lo

qgue, en nuestra propuesta, una entradanesir para un
verbo queda organizada en las siguientes zonas: (1) lema
(2) explicacon y significado, (3) sintaxis, (4) restricciones
de co-ocurrencia No obstante, en este trabajise con-
sideran las primeras dos zonas, dejando la zona de sintaxis
y la de co-ocurrencia para futuros trabajos.

2.2 Lema

sentido de la palabra, es la capacidad de considerar restric-

ciones de co-ocurrencia sauticas y éxicas. Otro impor-
tante indicador de la competencia linigtica es el dominio

gue un hablante nativo posee sobre la flexibilidad de su
lengua materna. En otras palabras, un nativo es capaz d

parafrasear, de utilizar su repertorio lifistico para expre-

Como usualmente se tiene, el lema incluye una desonpci
acerca del tipo de catedampara cada palabra. Es decir, aqu

e menciona a qucategdia pertenece tal o cual verbo; si
€s sustantivo qeigenero y fimero corresponde; etc.

sar una idea en una amplia variedad de formas conservando, !Seialamos que las zonas por lo regular tienden a entrelazarse.



2.3 Explicacibn y significado son los que en la mayiar de los casos ofrecen los rasgos
distintivos de cad@&em kexico ([1]: 24).
2.3.1 Explicacbn
) . L . L 2.3.2.1 Distinciones puramente seémticas
Enla lexicografa sistenatica de Apresjan [1], el significado  \;encionaremos solamente algunas distinciones denotativas

de una palabra comprende dos compor.u,ante.s. La prlmeraque permiten establecer diferencias y semejazas existentes
el concepto acerca de la cosa, de la sitiiacde alguna

denota la palabra. Tan#m existen algunos significados

(y, por consecuencia, ciertas explicaciones) que tienen do?isicas de distintos tipos. La abda denotada por el verbo

componentes distintas, a saber: presuposiciones y aseverz?ﬁgl,es throw ‘tirar’ es compatible con cualquier cuerpo
ciones. Las presuposiciones son los elementos en la ®XFisico como objeto directo; en cambio pazasty, en es-
licacion n n af r la ne@acoracional. . v . T
{)/e(;?ncgs L?:ee'efnsﬁ) ;ecé?;t?;ﬁgmi eroﬁ:l;l?nano pecial, paraoss(tambgén ‘tirar’), el objeto es algo ligero,
jemplo, 1a p ~ P mientras que en el caso derl, por otro lado, es algo pe-

casada y que &sien edad de hacerlo, el elemep#rsona sado
€s una presuposim desolterg mientras queéo casadaes T . : .

. . : - Contenido. La idea de contenido, relacionada con la de
una afirmadin, es decir, la componente s@mtica que es

afectada por a negai 9] En la segunda componente, |0 S FE LR A CRTER F STETEE S
la evaluaddn o valoraadbn, es decir, la opiin de los inter- ’ ' Y '

locutores, el hablante y/o el oyente, de la cosa, la sibmaci ;zglscérlen? : ?r?ar\t%ﬁ‘rinn?élo,irlnzifz?’lacit:an::?sllgaﬁggiI:Egggy,de
etc. como buena o mala, probable o no, deseable o in-con'ur)z;r cua? uier imal gn mental, sin importar que exista
deseable, etc. Esta componente forma el llamado marco J q 9 ' P q

. o algo correspondiente en el mundo real o saasimpleta-
modal de la explicadin. La descripé@n del concepto con- 9 P P

stituye la parte central de la explicaniy la descripdén de Qirgt?ilﬁtdl\;zrg:i?aﬂir: :e a(l;gzgazcyyl frae?;[%stg?neennotteage
la evaluagdn su marco modal. ay q

asemejan a los objetos reales o, simplemente, no existe nada
en contin entre ellos.

2.3.2 sSignificado Destinatario. En la serieswing ‘columpiar’, wave ‘salu-

Esta propuesta de descripoimetodabgica de verbos del ~ dar con la mano’flourish*hacer un garabato’, el segundo
espdiol pretende dar respuesta a las siguientes pregunta§® 108 tres, a diferencia de los otrosgimos, presupone

descripcbn de series de simimos que denotan acciones

acerca del significado de los verbos: un destinatario seamticamente optativo, una persona cuya
1. ¢Q clases de diferencias existen en las descripcionete€ncon el sujeto busca atraer, moviendo las manos, o a
sen@nticas de logtems Exicos? quien busca para trasmitir informaci o presionar para que

2. ¢Ciles son los tipos posibles de identidad astica ~ actie. . _
entre unitem Exico y los otrostems Exicos de la misma  Instrumento, parte operativa. En la seriebeat‘golpear

categora en el diccionario? varias veces’pummel‘apalear’, trash ‘estropear’, buffet

3. ¢Cules son los tipos posibles de identidad &stita ‘zarandear’, ‘abofetear’, el primer verbo denota golpear con
entre unitem kxico de una categi@ y los otrositems  algunaextremidad (mano, cola) o atgobjeto pummekon
lexicos de las otras categas en el diccionario? la mano o el piio, trash con algin objeto que sirve como
4. ¢Ca@l es la estructura sémtica de un diccionario  instrumento de castigbuffetcon la paima.

combinatorio explicativo? Al establecer ciertas distinciones s&mticas entre los

A fin de considerar todos estos tipos de diferencias de manmiembros de una serie, de una clase de verbos, no se sugiere
era racional, debemos notar que las entradasads para  que estas distinciones se manifiestan superficialmente en to-
los verbos del diccionario denotan principalmente acciones,dos los casos del uso. En el habla, como regla, el hablante se
situaciones, eventos, procesos, estados y propiedades. Estiéeresa con@o parte (la parte @s importante, por cierto)
acciones, situaciones, eventos, etc. se pueden distinguiflel complejo de ideas que una palabra dada expresa.

tanto (a) por sus participantes (sujeto, objeto, destinatario, Tambén aqli se incluyen aquellos verbos que se
instrumento, medio o vétulo, etc.) como (b) por sus componen de varios significados relacionados entre si,
rasgos propios (causa, efecto, gsipo, motivacdn, lugar, en la mayora de los casos, de manefgica. Este tipo
punto de inicio, punto de llegada, tiempo,etmdo de de polisemia eét vinculada, aunque no siempre, con la
ejecucon, naturaleza, grado, forma de manifesiacetc.). llamada polisemia regular o recurrente. Tomemos como
Algo que es importante hacer notar sobre diccionariosejemplo un tipo de polisemia regular, la cual se ocupa
de sirbnimos es g@ tipo de participantes y @urasgos de los adjetivos que denotan cararsticas intelectuales,
generalizados de las acciones, las situaciones o los estadasmocionales, morales ysfcas y estados en los seres hu-



manos. Estos adjetivos se pueden combinar normalmente Entonces, dado un verbo, se procedlia revisbn de los

con verbos copulativos, etc.

2.3.2.2 Connotaciones

diccionarios a fin de conocer sus distintos sentidos posibles.
A continuacén, se analia el corpus del esfim| de Davies
con el projpsito de emparentar los diferentes sentidos de un

Debemos decir algunas palabras sobre las asociacione®rmino descritos en los dos diccionarios con las muestras

sen@nticas 0 connotaciones. Las asociacionesas¢icas
reflejan los conceptos culturalesi @mo las tradiciones
de uso que se vinculan a una palabra, t@&mbieflejan la
historia de su uso en la literatura, su etimé#das aplica-

del corpus. Para emparentar los sentidos de los diccionar-
ios con los ejemplos del corpus, se tomaron en cuenta los
distintos contextos en los cuales el verbo ocurre, los partic-
ipantes y objetos del verbo suponiendo tales situaciones en

ciones predominantes del referente dado en cierta sociedadsu uso.

y muchos otros factores extralifigticos. Tomemos por
caso los ejemplos mencionados en [ddked'desnudar’,
a diferencia debare ‘sin cubrirse’, normalmente refiere

Una vez que los sentidos de un verbo quedaron bien
establecidos, se procéda llenar las diferentes zonas de
acuerdo con la descrigm anteriormente mencionada. En

a la ausencia de ropa sobre el cuerpo de alguna personasta propuesta, entonces, los diferentes sentidos que pueda

o al menos en aquellas partes que, de acuerdaoday@s
establecidos de conducta, ddber estar cubiertas. Por
esta rapn, connakedson posibles asociaciones de tipo
éticas, sociales, y dsicas: una afrenta al gustdilglico
(naked woman ‘mujer desnuda’), pobreza, marginaci
ecorbmica faked boy playing in the yaydchico desnudo
gue juega en el patio’), naturaleza, bellezacharming
naked baby‘un encantador beébdesnudo’).

2.3.2.3Enfasis lbgico

El énfasis bgico resalta o realza alg componente del sig-
nificado. Consideremos algunos ejemplos tomados de [1]
En el caso de la pareja de émmosgrateful y thankful
(‘agradecido’), tenemos qugrateful se prefiere cuando es
necesario enfatizar el significado del servicio realizado, y

thankfulcuando es necesario expresar la intensidad del sen

timiento vivido por el sujeto:you’'ve helped me and I'm
grateful to you; I'm thankful that his wife was spared in
the accident La parejahard y difficult (‘dificil’) significan

gue algo requiere de un gran esfuerzo debido a la comple
jidad de la tarea o la prdsi de los obstculos.Hard pone

el énfasis en la necesidad de emplear mucho esfueveo:
have a hard lesson to learDifficult pone mayogénfasis en

las complejidades y los of#tulos en lograr una tarea dada:
she came across a difficult passage in translation

3 Metodologa

Dispusimos de tres recursos liiigticos para determinar la
zona del lema, y de la explicéi y significado. Estos
fueron: el Diccionario Larrousse [8] y el Diccionario
Oceano [11], adei@s el corpus del espal de Davies [5].
Los diccionarios son fuentes insustituibles de infordaci

tener unérmino no se arreglan como normalmente se acos-
tumbra ersentidq, . . ., sentidg,, sino nas bien de acuerdo

a identificar gé denotan los distintos argumentos o valen-
cias seranticas de un verbo. Es decir, conégtipo de ar-
gumento un verbo combina y agbace referencia cada ar-
gumento resultan de gran importancia para la interpi@aci
composicional y para las posibilidades de co-ocurrencia del
verbo. Por ello, la contribuch de los argumentos del verbo
al significado e interpretan deél, es un rasgo central que
caracteriza esta propuesta.

4 Muestras

En este trabajo, se deaidiomar un dominio espé&to, los
verbos decreacdn, los cuales caen dentro de la catégor
mas general de verbos que denotan acciones y eventos.

En general, ambos diccionarios coincidieron en el
nimero y descripéin de los diferentes sentidos de un
término; no obstante, el diccionario Larrousse se caracteriza
por sus descripciones samtico Exicas nas ricas al con-
siderar un amero mayor de distintos contextos para ciertos
términos.

La descripddn lexicogéfica sisteratica para cada verbo
gued organizada de la siguiente manera. Por un lado, la
componente de laxplicacbn en la cual se establece y de-
scribe q& denota cada verbo, junto con fEesuposiciones
y asercionegjue pueden acompar a ciertas explicaciones,
ad como el marco evaluativaeyaluacén) para cada verbo.
Por el otro lado, se encuentra la componente sitghifi-
cadode un verbo, en la cual se explican los diferentes sen-
tidos que un verbo pueda tener acom@odolos segn estas
tres zonas: a) sus distinciones puramentessgitas, b) sus
connotaciones, y c) énfasis dgico. En las figuras 1, 2, y

muy valiosa, pues nos enlistan los posibles sentidos que ur aparece cada uno de los componentes encontrados para el
termino pueda tener. Este conocimiento se puede cotejaverboelaborar, fabricar, y edificar, respectivamente. Hay

posteriormente con un corpus a fin de corroborar los senti-

dos descritos en los diccionarios de cieémtino Exico y,

gue remarcar que no todas las zonas siempre oanpiara
todo verbo; por ejemplogdificar tiene la zona deonno-

por otro lado, encontrar otros de sus posibles contextos ertacion llenada, mientras que para los otros dos ejemplos no

los cuales se emplea, y por ende un nuevo sentido.

se manifiesta.



5 Conclusiones

Con esta propuesta esperamos contribuir a la degiucci
de informacbn sustancial acerca de las semejanzas y difer-
encias sem@nticas de manera autética, cuando compara-
mos una descripéh con otra, estableciendo alas ras-
gos coinciden y cales difieren. Nos basamos en trabajos
anteriores, especialmente Apresjan [1], quien elabora una
teoria para una lexicogra sistenatica. Al tomar en cuenta
tambén a Meltuk [10] y a Pustejovsky [12], elaboramos
y argumentamos un esquema para verbos defiespa un
diccionario orientado a ser usado en sistemasodepcito.
Ademas, las dos componentes (expliéaciy significado)
junto con sus respectivos marcos y zonas pretenden lograr
una descripdn perspicua de la organizaai senantica y
conceptual de los verbos del eBpa

En las muestras presentadas se experinsobre una
parte del proceso requerido para elaborar las entradas del
diccionario combinatorio explicativo de verbos del dsga
Algunos puntos sobresalientes son: (1) el concepto sobre
una situadn (esto es, los participantes, sus carastieas,
las relaciones entre ellos) puede incluir detalles sobre el
papel que juega el observador, y (2) los distintos sentidos
emergen dependiendo de las combinaciones de los verbos
y sus posibles argumentos dentro de un contexto determi-
nado. En cuanto al apoyo computacional para el desarrollo
del presente proyecto consideramos, por ahora, que la iden-
tificacion de argumentos verbales, a partir de las concordan-
cias, y su clasificadn senéntica seila de gran ayuda para el
lexicografo. En tanto, debamadurase la pctica de elab-
oracbn de muestras y experimentar con algunos sistemas
orientados a dichos propitos [4].
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Figura 2. Zonas del verbo fabricar

Fabricar. v. tr. Del laiin fabricare.

Explicacbn Evento tipo culminadn
Sub-estructura
del evento: El< proceso

E2 < estado

Presuposiciones
y aserciones: e técnica, tecnolo@

e presupone culminadh o existencia de|
algo

e una organizaéin sistematizada

o falta deética y carencia de valores

Evaluacon: (+,-) deseable #;-) ético,
(+,-) esktico

Significado

Denotacon:

Objeto

Fabricar denota objetosi$icos que se caracterizan
por ser bienes de consumo y ser transportables, los cuale
son tambgn objeto directo del verbo. Mientras, los sujetos
de este verbo denotan una persona(s), y lugares fabriles
de producdn: compdias, Bbricas, talleres, etc.

Fabricar: transformar materia a trég de varias

etapas organizadas sistaticamente y con ayuda de la
técnica para producir un bien de uso y/o consumo.
Producir, manufacturar, hacer, elaborar, maquilar
-Fabricar medicinas, camiones, etc.

-Fabricar botellas.

Objeto

En ocasionedabricar emplea objetos cuyo rasgo

principal es el de ser producidos a partir del sujeto
mismo, los cuales son vitales para su coexistencia. Los
sujetos en este contexto resultan ser organismos
organicos e inorgnicos.

Fabricar: producir, elaborar a partir dé s

mismo o en colectivo.

-Las abejas fabrican miel.

-Los genes fabrican prdteas.

-Los arboles fabrican dgeno.

Contenido

El eventofabricar tambien puede hacer referencia a
habilidades como la imaginagi y el intelecto para crear
algo.

Fabricar: hacer algo con la imaginauwi. Inventar,

disponer, crear, componer.

-Fabricar historias.

Proposito

Algunas veces el evento denotado fatiricar hace
referencia al propsito deliberado de un sujeto por
perjudicar a alguien mediante imposturas. Estos objetos
abstractos cumplen la furdsi sinfictica de objeto directo.
Los sujetos son persona(s), gobiernos, naciones, estados
instituciones, etc.

Fabricar: construir una realidad a partir de hechos
falsos a fin de perjudicar a alguien.

-Fabricar una prensa mercenaria.

-Fabricar verdades enteras con lo que queda de su
presencia.

Figura 3. Zonas del verbo edificar

Edificar. v. tr. Del lafin aedifiare.

Explicacbn Evento tipo culminadn
Sub-estructura
del evento: EI< proceso

E2 < estado
Presuposiciones

y aserciones: e presupone un plan

e técnica, tecnolo@

e una organizaéin sistematizada

o fomentar valoresticos, religiosos,

eseticos

Evaluacon: (+,-) deseable A,-) ético,
(+,-) esktico, +,-) institucional
Significado
Denotacbn:
Objeto

Edificares compatible con cualquier tipo de edificati
como objeto directo. Estas edificaciones se destacan,
lo general, por sus ornamentas arquitedtas. El sujeto,
por su parte, es una persona o instibuci

Edificar. hacer una edificadbh o mandarla a hacer.
Construir, fabricar, levantar.

-Edificar una casa

-Los etruscos emplearon los arcos para edificar puent
paseos cubiertos y puentes de ciudades.

- Edificar el Auditorio de Cuenca nos ha costado.
Destinatario

Este verbo presupone un destinatario @etico que
resulta ser un ser humano(s). El sujeto busca fomentg|
inducir en su destinatario buenos valores y sentimient:
de piedad. En consecuencia los objetos hacen referer)
a entidades abstractas. Los sujetos se presentan com
persona(s) y diferentes tipos de instituciones.
Connotaddn

Aunque por lo generadificarrefiere a la

elaboraddn de una obra concreta arquiteuica,

se distingue por tener, adés) un fuerte carcter
valorativoético y esktico en contextos piticos,
religiosos y educativos.

Edificar. fomentar la virtud, sentimientos de piedad,
buenos valores mediante el buen ejemplo. Inducir,
encomiar, fomentar.

-Edificar en ella una historia de gran complejidad.
-Edificar suéos tan portentosos.

-Edificar al pbjimo.

-Edificar valores entre los alumnos.

Connotaddn:

Aunque por lo generadificarrefiere a la

elaboraddn de una obra concreta arquitenica, se
distingue por tener, adeam, un fuerte cacter
valorativoético y esktico en contextos piticos,
religiosos y educativos.
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